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ZADEVA: Predloga Drustva slovenskih skladateljev (DSS) v postopku zbiranja
predlogov pobud za spremembe ZMed-1 - Zakona o medijih (Evidenca vladnega
akta: 2023-3340-0019)

Spostovani,

Drustvo slovenskih skladateljev (v nadaljevanju DSS) ugotavlja, da predlog novega
Zakona o medijih prinasa nekatere formulacije, ki ne vzdrZijo strokovne presoje, ter
nekatere reSitve, ki se ne skladajo z nameni in cilji, kot so zapisani v obrazlozitvi k
23. Clenu tega zakona. Predlog zakona namrec neustrezno definira pojem slovenska
glasba in hkrati v nekaterih segmentih pomembno zniZuje oziroma ogroZa raven
zaScite in promocije slovenske glasbene ustvarjalnosti.

Posledi¢no DSS zahteva:

I. da se spremeni formulacija v 27. to¢ki 3. ¢lena ZMed-1 'Glasba v slovenskem
jeziku zajema skladbe, izvajane v slovenskem jeziku'

Utemeljitev:

Predlagatelj zakona v 3. ¢lenu ZMed-1 poda obrazlozitev, da 'Glasba v slovenskem
jeziku zajema skladbe, izvajane v slovenskem jeziku'. Iz takSne formulacije izhaja, da
se bodo po novem kvote za izvajanje slovenske glasbe nanaSale le na glasbo z
vokalnim partom ali parti v slovenskem besedilu, ne pa tudi na instrumentalno
glasbo, kot tudi ne na vokalno ter vokalno-instrumentalno glasbo slovenskih
avtorjev, ki uporablja tuj jezik (npr. latin$¢ino). TakSna opredelitev krci slovensko
glasbo le na 'glasbo v slovenskem jeziku' in je zato kontradiktorna, nestrokovna,
neustrezna in neprimerna. PoniZujoca in diskriminatorna je do instrumentalne
glasbe in njenih ustvarjalcev, saj jih izkljucuje iz kroga slovenske glasbe, hkrati pa
jih izloca iz s tem zakonom doloc¢enih kvot. Taks$na formulacija sugerira, da je
slovenska glasba le glasba, ki ima (prevladujoce) slovensko besedilo. S tem so
skladatelji instrumentalne, deloma pa tudi vokalne in vokalno-instrumentalne glasbe
razvrednoteni, diskriminirani, postajajo nekaksen 'nigdirdom' in so v bistvu uvrsceni
med tuje skladatelje.

Definicijo slovenske glasbe je potrebno ob upostevanju odlocbe Ustavnega
sodiS¢a Republike Slovenije preoblikovati tako, da jasno in nedvoumno zajema
vse tri, namrec¢ (1) vokalno, (2) instrumentalno in (3) vokalno-instrumentalno
glasbo, ter hkrati jasno in nedvoumno formulira, da gre za glasbo (ki v svetovno
glasbeno zakladnico prinasa doprinos) slovenskih glasbenih ustvarjalcev
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oziroma ustvarjalcev slovenskih korenin oz. ustvarjalcev, ki zastopajo in
predstavljajo slovensko kulturo.

II. DSS prav tako zahteva, da se iz 4. odstavka 23. ¢lena ZMed-1 odstranita 4. in 5.
alineja, ki navajata, naj 'Dolocbe o delezih glasbe v slovenskem jeziku po tem
zakonu ne veljajo za:

— radijski in televizijski programi, ki v skladu z dovoljenjem za izvajanje
radijske ali televizijske dejavnosti predvajajo vecinoma instrumentalno
glasbo;

— 3. program Radia Slovenija - program Ars'.

Utemeljitev:

ZMed-1 v tem clenu Siri krog upravicencev, ki kvot niso dolZni zagotavljati. Ta ¢len
je, kar zadeva omenjeni alineji, v nasprotju s cilji, navedenimi v prvem in drugem
odstavku Obrazlozitve k 23. ¢lenu, saj ne $¢iti in promovira slovenske glasbene
ustvarjalnosti, pa¢ pa prinasa nasprotno - njeno razvrednotenje. V 2. odstavku prav
te obrazloZitve je nadalje zapisano, da v primeru radijskih in televizijskih programov
Radiotelevizije Slovenija znasa delez slovenske glasbe 40 odstotkov, kar ne vzdrzi,
saj 4. in 5. alineja 4. odstavka 23. ¢lena ZMed-1 3. program Radia Slovenija -
program Ars ter radijske in televizijske programe, ki predvajajo vecinoma
instrumentalno glasbo, odvezuje upostevanja kvot, s ¢imer se deleZ slovenske glasbe
zagotovo ne bo povecal, niti obdrzal, pac¢ pa le zmanjSeval.

4. alineja 4. odstavka 23. ¢lena ponovno postavlja instrumentalno glasbo v
neenakopraven poloZaj s tisto, ki v kakrsni koli obliki vsebuje vokal. Ob uveljavitvi te
alineje bi bili slovenski skladatelji instrumentalne glasbe prizadeti tudi gmotno, saj
bi se njihova dela gotovo predvajala v manjSi meri. Diskriminirana bi bila
instrumentalna dela za razlicne orkestre (simfoni¢ni, godalni, pihalni, tamburaski
itn.), ansamble, razlicne manjse (komorne) instrumentalne zasedbe s podrocja vseh
glasbenih Zanrov in skladbe za solo instrument.

5. alineja 4. odstavka 23. ¢lena diskriminira predvsem slovensko resno oz. umetnisko
glasbo, ki je najbolj zastopana zvrst na 3. programu Radia Slovenija - Programu Ars,
in jo postavlja v neenakopraven poloZaj z drugimi glasbenimi Zzanri. Tudi resna
oziroma umetniska glasba (vokalna, instrumentalna in vokalno-instrumentalna) je
slovenska glasba in je izjemno pomembna za slovensko nacionalno identiteto. Je na
vrhunski kakovostni ravni in mednarodno uziva velik ugled. Tudi ta - v sebi estetsko
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zelo pestra in raznolika zvrst - nujno in ni¢ manj kot ostala slovenska glasba,
potrebuje zakonsko zascito, podporo in promocijo.

Vsled navedenega je nujno, da ostane tudi v naprej nacionalna Radiotelevizija v
celoti, tudi njen 3. radijski program - Program Ars, zavezana k predvajanju 40
odstotkov slovenske glasbe. Prav tako je nujno, da so k upostevanju kvot
slovenske glasbe zavezani radijski ali televizijski programi, ki predvajajo
vedinoma instrumentalno glasbo, saj je tudi ta plod ustvarjanja slovenskih
ustvarjalcev in prinasa slovenski delez v mozaik svetovne kulturne zakladnice.

Dusan Bavdek,
Predsednik Drustva slovenskih skladateljev Ljubljana, 31. 01. 2024



